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rozmow | wypowiedz

Teodora Parnickiego (1908-1988)
podsuwa problem tworczosci
zapomnianej. Od dawna mam

w tej sprawie wyrobiony poglgd: -

Jesli przywotujemy autora,

Dariusz Nowacki

W éwietle przedstawionej tu reguly autor Srebrnych orfow jest po prostu jednym z wielu
nietuzinkowych pisarzy okresu pRL-owskiego, ktorzy czekajg na kolejne, zawsze przeciez
mozliwe, otwarcie na nowych czytelnikow. Aktualnych - poza skromnym kregiem litera-
turoznawcdw - juz nie ma. Powstaje pytanie, czy miat ich kiedykolwiek. Zanim sprébu-
je zmierzyc sie z ta kwestia, kilka stow o tym, co zawiera tom zatytutowany Ja, Eurypides.
Stosownej informagji dostarcza podtytut: Wywiady, wypowiedzi 1 autokomentarze z lat
1957-1988. Przez autoréw opracowania - Tomasza Markiewke i Piotra Gorliniskiego-Kucika

0 ktorym swiat mysli, ze zostat - zostaty one dobrane tak, aby mozna byto uchwyci¢ trzy bodaj najciekawsze watki. Pierw-

zapomniany, czynimy zen
osobistos¢ niezapomniang.
Prawdziwie zapomnianym

jest tylko ten, ktorego nie sposob
z zapomnienia wydobyc,

a to nie jest przypadek
Parnickiego.

Teodor Parnicki
Ja, Eurypides
Wywiady, wypowiedzi | autokomentarze

Z lat 1957-1988

wstep Tomasz Markiewka

oprac. Piotr Gorlinski-Kucik

i Tomasz Markiewka
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szy z nich to niezwykty kontekst autobiograficzny, ktory sam stat si¢ opowiescig - jesli

wolno tak powiedzie¢ - nad wyraz , przygodows” (,Zycie moje - notuje w 1981 roku Par-
nicki - od wezesnego dziecifistwa roi sie od zakretéw, zygzakéw, przemian, wstrzasow”).
Nie ma tu miejsca, by te barwng biografie rekonstruowaé chocby w zarysie - znalec ja

mozna w dowolnym opracowaniu. Drugi watek, jaki godzi sig tu wyznaczyé, skiada sig

z uwag Parnickiego o literaturze, zwlaszcza na temat perspektyw odnowienia powiesci hi-
storycznej w drugiej potowie xx wieku. I wreszcie trzecia sprawa to klopoty pisarza z pub-
licznoscig - kwestia dzié byé moze najmocniej do nas przemawiajaca, wszak funkgonuje-
my w swiecie, ktorym rzadzg takie kategorie, jak skutecznos¢, popularnosé, naklady etc.

. Do materiatéw zgromadzonych w komentowanej tu ksiazce mozna oczywiscie dotrzec,

wertujac pozdtkle gazety. Ale w tomie Ja, Eurypides znajdziemy to, co zwyklismy cenic
najbardziej: precyzyjne objasnienia i kompetentne komentarze, czyli rozbudowany i bez-
cenny aparat przypisowy. Dos¢ zauwazyc, ze tekst otwierajacy zbior (wypowiedz, ktorej
Parnicki udzielit , Stowu Powszechnemu” w 1957 roku) jest mniej wiecej o potowe krétszy,
liczac w znakach, nizli tekst zawarty w 26 przypisach. Nie musze tez chyba dodawac, ze
niektére przypisy wprowadzaja korekty badz uzupetnienia do dawnych wypowiedzi na-
szego pisarza (tu np. prawdziwe, nie za$ ,oficjalne” powody, dla ktérych Parnicki porzucit
emigracje, by w 1967 roku zamieszkaé w Warszawie).

. Wréémy do Eurypidesa. Jak przypomina we Wstgpie Markiewka i co pozniej zostanie

potwierdzone w bodaj dwu rozmowach, Parnicki chetnie odwotywat sig do spostrzeze-
nia utrwalonego w Narodzinach tragedii Nietzschego. Stosowny wyimek z wprowadzenia
do zbioru brzmi: ,W ujeciu niemieckiego filozofa dwaj tragicy atenscy - Ajschylos i Sofo-
kles - pisali swoje dzieta dla catego ludu atefiskiego. W przeciwieristwie do nich krytycz-
ny, obdarzony duz3 samoswiadomosci Eurypides pisat w istocie dla dwoch odbiorcow:
siebie samego oraz idealnego czytelnika swych dziet - Sokratesa”. Do pewnego momentu
autor Tylko Beatrycze tudzit sig, ze ,jego Sokrates” - jak mu podpowiedziat pewien dzien-
nikarz - ,ma wiele tysiecy gtow”. Jakim cudem? Wystarczyto - w 1967 roku - zliczyc ksiaz-
ki, wydania i nakiady. Wynik: , Pigtnascie ksiazek. Dwadziescia osiem wydan. Laczny na-
ktad 337 tysiecy egzemplarzy”. P6niej pisarz spuszcza z tonu. W roku 1972 mowi: ,Mam
nadzieje, ze ten Sokrates ma nie jedna glowe, ale jest ich sto albo traysta, albo trzy tysigce”.
Ta ostatnia liczba ma zakotwiczenie w przykrej (dla pisarza) rzeczywistosci: poczawszy od
wezesnych lat siedemdziesiatych ubieglego wieku glowny wydawca dziet Parnickiego (In-
stytut Wydawniczy pax) redukuje naktady kolejnych powiesci do tego wiasnie poziomu,
co w warunkach prr-owskich jest widomym znakiem dystansu, a moze nawet odrzucenia.
Dodajmy, ze podéwczas nie tylko rozeszly sie drogi Parnickiego i jego czytelnikow. Kry-
tycy takze stracili zapat, co pisarz gorzko skomentowat w ten sposéb: , Istnieja dwa pozio-
my snobizmu: poziom nizszy - to Parnickiego czytaé, poziom wyzszy - to powiedziet, ze
Parnickiego sie nie czyta”.
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Do wybuchu drugiej wojny swiatowe;
Teodor Parnicki, z oczywistych przyczyn,
zdazyt opublikowad niewiele. Pomijajac
Srebrne orty, zrazu wydane w Jerozolimie
w latach 1944-1945 oraz w kraju w roku 1949,
przefomowym momentem stata si¢ czytel-
nicza kleska Kovica , Zgody narodow’, ktéry

- zacytujmy - ,wyszedt w Paryzu w nakia-
dzie dwdch tysiecy egzemplarzy. Po roku
wydawca mi napisat, ze ma olbrzymie trud-
nosci ze sprzedazg tej ksigzki”. Tym wydaw-
ca, czego w wywiadzie z roku 1988 Parni-
cki nie méwi, byt Jerzy Giedroy¢. Lojalnie
ostrzegt swojego autora, podéwczas (mamy
rok 1956) przebywajacego w Meksyku, ze
kolejnej i podobnej powiesci (w domysle:
tak trudnej w odbiorze i niezaangazowane;j
politycznie) mu nie wyda. I tu zaczynaja
sie negocjacje miedzy Srodowiskiem pAx-u
i pisarzem. Stawkg jest mozliwos¢ publiko-
wania utwordw w kraju; nalezy tez ustali¢
warunki powrotu z emigracji oraz - szerzej -
reguty wejécia w PRL-owskg oficjalnosé. Nie
bede rozwijat tej niezwykle ciekawej kwe-
stii - faktem jest, ze w ciggu potwiecza, li-
czac od debiutu ksigzkowego do Smierci pi-
sarza, ,dobre lata” Parnickiego obejmujg
zaledwie dekade (lata szesédziesiate), kiedy
znajduje uznanie u czytelnikow, cieszy sie
wzieciem krytykow i badaczy, chetnie wte-
dy rozprawiajacych o antypowiesci.

- Nie chce lekcewazy¢ innych wymiaréw
obecnej prezentacji, a wiec spraw biogra-
ficznych czy teoretycznoliterackich. Jedna-
kowoz problem niechadzania , na koncesje
z czytelnikiem” (sformufowanie z rozmo-
wy przeprowadzonej przez Krzysztofa Me-
traka) objawit mi sie jako najbardziej atrak-
cyjny. Pewnie dlatego, ze az tak bardzo
odbiega od dzisiejszych standardéw. Sama
idea pisania dla siebie i ewentualnie jakie-
go$ whasnego Sokratesa wydaje si¢ dzis po-
rywajaca. Macie klopoty z oswojeniem
mojej prozy? To wasz problem - zdaje sie
moéwié Parnicki. Zauwazmy - jego auto-
komentarze to potwierdzajg - ze pisarz do-
skonale zdaje sobie sprawe, jakiej powiesci
historycznej pragnie publicznoi¢ czytaja-
ca. Nie chodzi tylko o niemoznoé¢ przekro-
czenia wzorca Sienkiewiczowskiego. Juz
w latach szesédziesigtych xx wieku zary-
sowuje sie inny, bardziej przyjazny odbior-
cy, paradygmat. Dla przypomnienia: wtedy
ukazuje sie polski przektad wielkiego prze-
boju Miki Waltariego Egipcjanin Sinune, po-
nownie ozywa zainteresowanie pisarstwem,
znanym juz przed wojng, Roberta Gravesa.
Tymczasem Teodor Parnicki robi swoje, co
imponowato wtedy, a dzi$§ musi impono-
wac sto razy bardziej. ®



